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(PL) WAZNE WSKAZOWKI!

- Produkt nalezy skiadowat zgodnie z instrukcja, ktéra znajduije sig na opakowaniu!

- Uwaga! Zalecamy montowanie kabiny prysznicowej przez dwie osoby.

- Przed ieniem do pracy nalezy 5 zapoznaé sie z instrukcja montazu, a takze
sprawdzi¢ czy produkt jest zgodny z zaméwieniem oraz czy nie ma wad (uszkodzer
powstatych w czasie transportu lub w wyniku ztego sktadowania), oraz czy opakowanie
zawiera wszystkie czeéci wskazane w instrukcji.

= Producent nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w czasie transportu lub w
wyniku ztego sktadowania.

~ W czasie montazu i uzytkowania produktu nalezy przestrzega¢ warunkéw gwarancji.
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(D) WICHTIGE HINWEISE!

Das Produkt sollte gemaR den Anweisungen auf der Verpackung gelagert werden!
Beachten Sie! Wir empfehlen, die Duschkabine von zwei Personen zu montieen .

Vor der Montage sollten Sie die Montageanleitung genau durchlesen sowie priifen, ob das
Produkt der Bestellung entspricht und keine Mingel aufweist (Transportschiden oder
Lagerschaden) und ob die Verpackung alle in der Anleitung angegebenen Teile enthilt.

Der Hersteller hafet nicht fiir Transportschaden oder Schaden infolge schlechter Lagerung.
Die Garantiebedingungensollen bei der Montage und Verwendung des Produkts beachtet
werden.

Fr die Pflege und Reini der D wird milde Mittel gemaR den
der Hersteller zu verwenden, die fiir diesen Produkttyp geeignet sind.

- Do i ia kabiny pr i j zaleca sig uzywanie srodkéw
do tego rodzaju 6w oraz zgodnie z iami ich producentéw.
~  Kabiny prysznicowe z powloka ochronna wymagaja pielegnacji przez przetarcie powierzchni
zabezpieczonego szkta mokra $ciereczka. Zabieg nalezy powtarzaé kilka razy w miesiacu.
- Aby zapewni¢ sprawne f ie oraz diuisza zy $¢ rolek i iasow zaleca sig
ich regularna konserwacje przy uyciu wazeliny technicznej.

= Producent nie bierze i za

—  Prawo do reklamacji produktu wygasa w przypadku stwierdzenia uzytkowania go
niezgodnego z przeznaczeniem.

- Pierwsze uzycie kabiny prysznicowej moze nastapi¢ 24 godziny po zakofczeniu procesu
uszczelniania.

- Producent ma prawo do zmian konstrukcyjnych.

(GB) IMPORTANT RECOMMENDATIONS!

~  The product should be stored in accordance with the instructions on the pac aging!

- Attention! e ecommend installing the shower enclosure by two people.

- Before starting work, caefully ead the inssttallation i ~nstructions, and also check if theoduct
has any defects, the packaging contains all the parts indicated in the instructions and was not
damaged during transport. The manufacturer is not responsible  for damage to installed
products.

- The manufacturer s not responsible for damage caused during transport or as a result of bad
storage.

- Before installation, please check that t e type, dimensions and color match your order.

- The warranty conditions must be observed when installation and using t e product.

- For the care and cleaning of the shower cabin, it is recommended to use non -invasive agents
recommended for this type of product and in accordance with the recommendationsof their
manufacturers.

- Shower cabin with protective coating equire care by wiping the surface
protected glass with a damp cloth. The procedure should be repeated several times a month.

- To ensure smooth operationand longer lie of the rollers and hinges, it is recommen ~ ded that
they be regularly maintained using technical Vaseline.

- The right to complain about the product expires if it is found not to be used as intended.

- The first use of the shower enclosure may occur 24 hourrs after thend of the sealing pocess.

- The manufacturer has the right to make structural changes.

MATT & MART sp. z 0.0.
ul. Brodowska 72
63-000 Sroda WIkp

tel. +48 61 271 01 80

www.redshark.pl

Serwis:
serwis@mattandmart.com

Duschkabinen mit Schutzbeschichtung sollten vorsichtig auf der geschiitzten Glasfliche mit
einem feuchten Tuch ~ abgewischt werden . Diese Tatigeit  sollte einige M ale im Monat
wiederholt werden.

Um einen reibungslosen Betrieb und eine ldngere Lebensdauer der Rollen und Scharniere zu
gewahrleisten, wird eine regelméRige Wartung mit technischer Vaseline empfohlen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden an montierten Produkten.

Das Recht, das Produkt zu reklamieren, erlischt, wenn  eine nicht besimmungsgemaRe
Verwendung festgestellt wird.

Erste Verwendung der Duschkabine kann erst 24 Stunden nach Abschluss des
Abdichtungsvorgangs erfolgen.

Der Hersteller hat das Recht, Anderungen im Aufbau von Dusch abinen vorzunehmen.

(RUS) BAXHBIE YKA3AHUA!

TIPOAYKT CNleAtyeT CKAMPOBATH COTIACHO MHCTPYKUMM, KOTOPAR HAXOAUTCA Ha ynakosKe!
BHMMaHUe! PEKOMEHAYEM AN1A MOHTaXa AYLEBOi KaBUHBI UCTIONb3OBATS ABYX YENOBEK.
Mepes HavanoM paBoTbl CreAyeT OBCTOATENbHO 03HAKOMMUTBCA C MHCTPYKLVEN N0 MOHTAXY,
A TaKXXe NpoBepuTb, COOTBETCTBYET /I NPOAYKT 3aKa3y, HET I Ha HEM U3bAHOB

i 80 BpEMA T W B pesynbTaTe HeHaA/exalero

CKNAANPOBAHUA), 3 TAKIKE COAEPHNT A YNAKOBKA BCE HACTH, YKA3aHHbIE B MHCTPYKLMM.

n He Hecer oTseT 33 80 BpemA
TPaHCNOPTUPOBKM UAU B 3
BO BPEMA MOHTaXa 1 SKCM/YaTaLyy NPOJKTa HEOBXOAMMO COBNOAAT YCAOBIA rapaHTMM.

L7 YX0Aa 38 AyLIEBOV KABUHON M €€ ANIA YMCTKU PEKOMEHAYETCA MCMONb30BATS He

cpeacTsa, {ANA 3700 BUAA 1 comacHo
PeKOMeHAALMAM UX NPOU3BOANTENEA,
[lywessle KabuHbI ¢ o TpebytoT yxona poTup
MOKpOIA T3 " p: ™ crekna. Mps ypy cneayet
HECKO/IbKO Pa3 B MecAl,
Yro6bl 06ecneunts [ n CTb paboTbl PONUKOB W
neTenb, PeKOMEH/YETCA OCYLLECTBARTS 33 HUMMN PerynAipHbIA YXOA, NCNONb3YA TEXHUYECKHIA
Base/MH.
n He Hecer oT v 3a

MpaBo Ha PeKNaMaLMIo NPOAYKTA yracaeT B CAy4ae NOATBEPHKACHNUA SKCNAYATALMMN
NPOAYKTa, KOTOPas He COOTBETCTBOBANA €M NPeAHasHayeHuIo.

Mepsoe Ucnonb3oBaHHe AyWEBOI KABUHbBI BOIMOXKHO Yepes 24 4aca Nocne OKOHYaHUA
npouecca ee repmMeTM3aumm.

MPOM3BOANTENb MMEET NPABO Ha KOHCTPYKLUMOHHBIE M3MEHEHUA.
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